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# du 5 mars et vous remercic ées’?gﬁ;eignements complémentaires

' : _ar’; )
J'ai l'honneur d‘'accuser réception de votre€ lettre

que vous me donnez sur Tomarkin. J'ai bien regu aussi votre
lettre du 6 mars avec de nouvelles instructions concernant mon
entretien avec M. Mussolini. Je vous remercie également de vo-—
.ﬁiﬁﬁi;{' F tre lettre peréonnelle du 5 mars, qui m'a été tres précieuse;

| et je vous confirme mon télégramme d'hier soir No 4.

In sortant du Palazzo Venezia, & 6 h.4, il ne m'a pas
été possible, par suite d'autres engegements, de vous écrire.

Ce long entretien de prés de 50 minutes m'a laissé as-
sez perplexe. Vous verrez pourquoi. L{accueil du Duce fut aima-
ble comme toujours; il m'a fait observer qu'il ne m'avalt pas
vu depuis longtemps. Je lui ai dit alors que mon Gouvernementg
tenait & ce que je lui expliqﬁe bien nettement sa maniére de
voir & 1l'égard de la cféation de faisceaux au sein de nos colo-
nies. Ce n'est pas le principe du fascisme qui est en discussion;
c'est une régle absolue de recommander & nos compatriotes & 1'é-
tranger de s'abstenir de toute agitation politigue.

Jtai dit ensuite tout ce que j'avais & dire sur 1'inop-
portunité de ce mouvement et la désorganisation qu'il apportait
au sein‘de nos coloniesg, =ans }ui demander de prendre des meSures
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contre certains individus, j'al tenu cependant & lui représ&ha
combicn ma situation deviendrait difficile 'si dans des assemblée
auxquelles perticipent des Italiens, dans un local offert par

une association italienne, 01 Se€ permet de vilipender le Gouver-
nement fédéral et d'exciter contre lui 1l'opinion de nos ressor-
tissants. Le Conseil fédéral est oerﬁain que le Chef du Gouverns
ment itelien ne saurait approuver de pareils faits et j'al expr:
mé le voeu que cette désapprobation se manifeste publiguement.

Le Ducé m's écouté avec la plus grande attention. Il mte
posé diverses questions sur nos colonies et sur les manifesta-
tions qui venaient-d'avoir liéu. Mais j'a2i pu me convaincre
qu'il était parfaitement renseigné sur l'assemblée de Rome et
sur le nombre des fascistes suisses inscrits ieci et & Florence.
Oﬁ peut &tre surpris qu'il retiemne de pareils détails a l'heure
ol toute 1l'Burope défile dans son bureau pour de si considérable
affeires.

11 ﬁ'a déclaré " Je vaisdfaire savoir immédiatement
aux préfets du Royaume que je ne désire pas la constitution de
nouveaux "fasci". Je l'ai femercié et lui ai demandé de rendre
publique cette décision. Je lui ai lu & ce propos quelgues li--
gnes de votre lettre personnelle, en lui marquant le voeu que
vous formuliez de faire savoir & l'opinioﬂ suisse que, de toutes
fagons, il ne désireit pas ces formations eu sein de nos colo-
nies. Il s'est alors mis & sa table et a commencé a rédiger un

comnuriqué tout en me posant encore certaines guestions sur les

faiscceaux suisses constitués en Italie. Puis soudain il s'est

levé et m'a dit :" Ne dramatisons pas cette affaire, elle n'en
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veut pas la peine", ("non drammatizziamo la faccenda, non ne ve-
le la pena"), et'il a ajouté qu'il voulait encore se renseigner
auprés de ses propres agents sur l'activité de ces groupements
avant de prendre une décision qu'il ne manguerait pas de me com-
muniquer.

J'avais cru tenir une promesse certaine et gqui dépassait
nos espérances , et maintenant j'avais 1'impression que tout al-
lait &tre remis en questioni Impression peut-étre fausse, mais
vous vous souvenez de l'affaire des indemnités aux Suisses lésés
par la guerre. Je veux croire, cependant, que le Duce maintien-
dra sa décision d'avertir les préfets qu'il ne désirait pas la
création de nouveaux "fasci%. Pour le reste, Je suis dans le
doute et c'est pourquoi je vous ai dit que j'étais sorti du Pa-
lazzo Venezia assez perplexe.

Je n'ai fait que vous résumer d'une fagon succincte un
entretien qui a duré prés de 50 minutes.

Un nouvel incident : le.jeune Scanziani a adressé des
menaces au correspondant de la "Neue ZUrcher Zeitung"'", en annon-
gant méme au besoin des " bastonate a sangue". Je n'al pas mang
de rapporter ce mot.a M. Mussolini. Telle est l'atmosphére qui
se crée dans nos colonies et qui me vaut une quantité de lettre
et de visites.

’ Je me demande s'il ne conviendrait pas, comme vous en
aviez eu l'intention, de faire venir le Ministre d'Italie & Be:
ne pour lui manifester vos sentiments personnels.

Je regrette de ne pouvoir, malgré tous mes efforts, wvo

donner dés auvjourd'hui de meilleures nouvelles, mais je garde
= &l
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bon espoir dans les sentiments que le Chef du Gouvernement n'a
jamais cessé de témoigner & 1l'égard de notre pays.
Veuillez agréer, lMonsieur le Conseiller fédéral, l'ex~

pression de mon respectueur dévouement.
: \
tgjzﬂ v -

PeSe.—= T.e Duce m'a encore fait observer gue la presse avait
L a I

gardé le silence complet depuis 10 jours sur les agissements
de nos fascistes suisses. C'est ce dont je vous avais déja in-
formé. Il m'intéressait, toutefois, de savoir que le Duce était
au courant.

Il m'a encore dit que le local qui avait servi & 1&
conférence SOdHZlanl ntaveit rien d'offlc;el ce n'était pas un
des nombreux siéges des fascistes de Rome, mais le siége d'une
société privée.

Je lui ai fait voir , au cours de notre entretien, la
brochure lancee par le député Arnold qui me traite de " lMussolin:
Anwalt"; ga.l'a bien amusé.

Il va sans dire que,dans tout ce qui préceéde, il n'y a
aucune communication quelconque & faire & la presse : je me per-

mets d'attirer instamment votre attention sur ce point.
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